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Uvod

Ova smernice pruZaju praktiCha uputstva za omoguéavanje usagladenosti sa postojeéim
medunarodnim pravilima za transport infektivnih supstanci i uzoraka svim vrstama transporta, na
nacionalnom i medunarodnom nivou i uklju€uju i izmene koje se primenjuju od 1 januara 2005. One
zamenjuju smernice objavljene 1997 od strane Svetske zdravstvene organizacije (SZO) (dokument
WHO/EMC/97.3). Ova publikacija ipak ne zamenjuje nacionalna i medunarodna pravila o transportu.

Najnovija pravila su zasnovana na potpuno novom sistemu i viSe nisu vezana za koncept Rizi¢ne
grupe, koji je bio u upotrebi do kraja 2004. Osnovni princip novog sistema je dat u dokumentu
WHO/CDS/CSRL/LYO/2004.9 pod nazivom Osnova amandmana, usvojenih 13-om revizijom Sistema
pravila Ujedinjenih nacija, kojima se regulise transport infektivnih supstanci
(http://www.who.int/csr/resources/publications/WWHO CDS CSR LYO 2004 9/en/).

Naredna uputstva pruzaju informacije za klasifikaciju infektivnin supstanci za transportovanje i
obezbeduju njihovo bezbedno pakovanje. Ona naglasavaju vaznost razvijanja radnih odnosa izmedu
osoba ukljuéenih u ovaj proces — poSiljalac, donosilac i primalac — kako bi se obezbedio siguran i
ekspeditivan transport ovih materijala.

Zaposleni u postanskoj, avionskoj i ostalim transportnim granama se boje moguénost infekcije usled
izloZzenosti infektivnim mikroorganizmima do koje moZe doc¢i zbog slomljenog, busnog ili nepravilno
spakovanog materijala. Zato pakovanje infektivnih supstanci mora biti osmisljeno tako da svede na
minimum mogucénost oSte¢enja tokom transporta. Pored toga, pakovanje mora obezbediti oCuvanost
materijala koji se transportuje i samim tim pravovremenu i preciznu obradu uzoraka.

Ne postoje zabelezeni slu€ajevi oboljevanja usled oslobadanja infektivnih supstanci ili dijagnostockih
uzoraka tokom transporta iako su prijavljeni slu€ajevi oSte¢enja nepropisno i ponekad ¢ak i propisno
zapakovanih materijala. PoSilike neoznacgenih i neidentifikovanih infektivnih supstanci, nepropisno
zapakovane, oc€igledno povecavaju sveukupnu mogucnost izlaganja svih osoba. Ostecena pakovanja
takode znace da je malo verovatno da ¢e uzorci koji se Salju na analiziranje, sti¢i na svoje odrediste
na vreme, $to je jedan od neophodnih uslova koji moraju biti zadovoljeni.

Medunarodna pravila

Medunarodna pravila za transport infektivnih supstanci bilo kojim vidom transporta su zasnovana na
Preporukama komiteta eksperata za transport opasnih dobara (UNCETDG), komiteta Ekonomskog i
socijalnog saveta Ujedinjenih nacija. Preporuke su predstavljene u formi sistema pravila. Sistem
pravila Ujedinjenih nacija je uklju¢en u medunarodni zakon putem medunarodnih modela saglasnosti
(linkovi ka detaljnijim informacijama su dati u Aneksu 1):

Vazdusni saobraéaj TehniCke instrukcije za bezbedan transport opasnih materija vazdusnim putem
koje su objavljene od strane Medunarodne organizacije za civilnu avijaciju (/ICAQ) su pravno
obavezuju¢a medunarodna pravila. Medunarodno udruzenje aviosaobracaja (IATA) je
objavilo Pravila o opasnim materijama (DGR) koja obuhvataju /CAO odredbe i mogu biti
dopunjena daljim ogranicenjima (gde je neophodna ta ograni¢enja su uklju¢ena u ova
uputstva). ICAO pravila se primenjuju na svim medunarodnim letovima. Za nacionalne letove,
tj. letove u okviru zemlje, nadlezni organi nacionalne civilne avijacije primenjuju nacionalne
zakonske propise. Ono je uobi¢ajeno bazirano na /ICAO odredbama, ali moze da obuhvata



neke varijacije. Varijacije kojih se pridrzavaju u odredenim drzavama i odredeni operateri su
objavljene u ICAO Tehni¢kim instrukcijama i JATA pravilima za opasne materije.

Zelezni¢ki saobraéaj Pravila koja se odnose na Medunarodni Zelezni¢ki transport opasnih materija
(RID) se primenjuju u svim zemljama u Evropi, Srednjem istoku i Severnoj Africi. RID se
takode primenjuje na domaci saobracaj u 25 zemalja Evropske unije putem Naredbe Saveta
96/49/EC.

Drumski saobrac¢aj Evropska konvencija o medunarodnom prevozu opasnih materija drumovima
(ADR) se primenjuje u 40 zemalja. Pored toga, izmenjene verzije konvencije se koriste od
strane zemalja u Juznoj Americi i Jugoistocnoj Aziji. ADR se takode primenjuje na domadi
transport u 25 zemalja Evropske unije putem Naredbe Saveta 94/55/EC.

Morski saobraéaj Medunarodna pomorska pravila o opasnim materijama objavljena od strane
Medunarodne pomorske organizacije (IMO) se obavezno primenjuju kod svih 155 ugovornih
strana Medunarodne konvencije o zastiti ljudskog zivota na moru (SOLAS).

Postanski saobraéaj Priru¢nik za slanje pisama, objavljen od strane Svetske postanske federacije
(UPU), obuhvata preporuke Ujedinjenih nacija koriste¢i ICAO odredbe kao osnovu za slanje
uzoraka.

Svetska zdravstvena organizacija predstavlja savetodavno telo za UNCETDG i ICAO.

Nacionalna pravila

Mnoge zemlje su usvojile Sistem pravila Ujedinjenih nacija u celini kao svoje nacionalne zakonske
propise za opasne materije. Neke zemlje primenjuju varijacije. Nacionalni nadlezni organi treba da
pruze detalje o svojim nacionalnim uslovima.

Napomena: Ova uputstva su zasnovana na 13-om revidiranom izdanju Preporuka Ujedinjenih nacija
o transportu opasnih materija. One su takode obuhvacene u izdanju modela medunarodnih pravila za
2005. godinu, kao i u mnogim nacionalnim zakonskim propisima. Decembra 2004, UNCETDG se
slozio o daljim izmenama za 14 izdanje. Ove promene nece stupiti na snagu pre 2007. Ipak, neke od
izmena su pokrivene u postojec¢im uputstvima, budu¢i da se dozvoljavaju kao opcije za vazdu$ni
transport u periodu izmedu 2005 i 2007 godine, nakon kojeg postaju obavezujuée. PoSiljaoci
infektivnin supstanci treba da pazljivo provere da li su takve opcije dozvoljene u kopnenom
saobracaju u zemlji porekla i zemlji primaoca. Ukoliko u buduénosti dode do daljih izmena sekcije
Preporuka Ujedinjenih nacija koja se odnosi na infektivne supstance i uzorke, u skladu sa tim
izmenama doci ¢e do azuriranja uputstava Svetske zdravstvene organizacije.

Definicije i klasifikacija

Kod opisivanja bezbedonosnih mera u transportu, pojmovi “infektivne supstance” i “infektivne
materije” se smatraju sinonimima. U ovom dokumentu se koristi pojam “infektivne supstance”. Tekst
koji je citiran iz Sistema pravila Ujedinjenih nacija je ispisan ukoSenim slovima.



Infektivhe supstance

Za potrebe transporta infektivne supstance se definiSu kao supstance za koje se zna ili se oéekuje da
sadrZe patogene agense. Patogeni agensi se definiSu kao mikroorganizmi (ukljucujuc¢i bakterije,
viruse, rickettsiae, parazite, gljivice) i ostali agensi kao §to su prioni koji mogu izazvati obolenja kod
ljudi ili Zivotinja. Ova definicija se primenjuje na sve uzorke osim na one posebno iskljucene (videti u
daljem tekstu). Infektivne supstance se dele na dve kategorije

Infektivne supstance, A kategorija

Infektivne supstance koje se transportuju u obliku koji kada dode do izlaganja mozZe izazvati trajna
ostecenja, pretnje po zZivot ili fatalna obolenja kod inace zdravih ljudi ili Zivotinja. Primeri supstanci
koje ispunjavaju ove kriterijume su dati u tabeli u Aneksu 2.

NAPOMENA: Do izlaganja dolazi kada se infektivna supstanca oslobodi iz zastitnog pakovanja Sto
rezultira fiziCkim kontaktom sa ljudima ili Zivotinjama.

(a) Inefktivnim supstancama koje zadovoljavaju date kriterijume, a koje izazivaju obolenja
kod ljudi i Zivotinja bice dodeljen broj Ujedinjenih nacija UN 2814. Infektivnhim
supstancama koje izazivaju obolenja samo kod Zivotinja bi¢e dodeljen broj UN 2900.

Opasnim materijama su dodeljeni UN brojevi i odgovarajuéi nazivi posiljiki u skladu sa njihovom
klasifikacijom rizika i njihovim sastavom. Odgovarajuci nazivi poSiljki se koriste kako bi se jasno
identifikovao opasni artikal ili supstanca.

(b)  Dodeljivanje brojeva UN 2814 ili UN 2900 bi¢e zasnovano na poznatoj medicinskoj istoriji
i simptomima izvora ljudskog ili Zivotinjskog, lokalnim endemskim uslovima ili
profesionalnom rasudivanju koje se tice individulanih okolnosti izvora ljudi ili Zivotinja.

NAPOMENA 1: Odgovarajuci naziv poSiljke sa brojem UN 2814 je INFEKTIVNA SUPSTANCA
KOJA POGADA LJUDE. Odgovarajuci naziv poSilike sa brojem UN 2900 je INFEKTIVNA
SUPSTANCA KOJA POGABA SAMO ZIVOTINJE.

NAPOMENA 2: Tabela u Aneksu 2 nije potpuna. Infektivne supstance koje ukljucuju nove ili
novo otkrivene patogene agense, koje se ne pojavijuju u tabeli ali zadovoljavaju iste kriterijume
bice dodeljene A kategoriji. Pored toga, i ukoliko postoji sumnja da li ili ne supstanca
zadovoljava Kriterijlume, ona c¢e biti ukljucena u A kategoriju.

NAPOMENA 3: U tabeli u Aneksu 2, mikroorganizmi Ciji su nazivi napisani iskoSenim slovima
Su bakterije, mikoplazme, rickettsiae ili gljivice.

Infektivne supstance, B kategorija

Infektivna supstanca koja ne ispunjava kriterijume za ukljuCivanje u A kategoriju. Infektivnim
supstancama u B kategoriji bice dodeljen broj UN 3373, osim kulturama koje su definisane u daljem
tekstu, a kojima ce biti dodeljeni brojevi UN 2814 ili UN 2900.

NAPOMENA: Odgovarajuéi naziv poSiljke sa brojem UN 3373 je “DIJAGNOSTICKI UZORCI” ili
“KLINICKI UZORCY".

Napomena 1: Sledeca revizija definicije je usvojena za 14 izdanje Sistema pravila Ujedinjenih nacija.
ICAQO je odobrio primenu ovog novog teksta za vazdudni transport od 2005, kako je i opisano u
adendumu dokumenta 9284-AN/905, objavljenom u martu 2005:



Infektivna supstanca koja ne ispunjava kriterijume za ukljucenje u A kategoriju. Infektivnim
supstancama u B kategoriji bice dodeljen broj UN 3373.

Napomena 2: Od 1 januara 2007, naziv posiljaka “DIJAGNOSTCKI UZORCI” ili “KLINICKI UZORC/”
biée zamenjen sa nazivom “BIOLOSKA SUPSTANCA, B KATEGORIJA”. Ipak, nadlezni organi za
vazdusni saobracaj su voljni da odmah prihvate nov naziv poSiljki i kako se naziv poSiljke ne koristi za
ostale vrste transporta nece biti konflikta, ukoliko se novi naziv prihvati pre mandatnog datuma.

Kulture (laboratorijske zalihe)

Kulture su rezultat procesa kojim su patogeni agensi amplificirani i razmnoZeni, kako bi se proizvela
visoka koncentracija, usled ¢ega dolazi do porasta rizika od infekcije prilikom izloZzenosti njima. Ova
definicija se odnosi na kulture pripremljene za namerno stvaranje patogenih agensa i ne odnosi se na
kulture namenjene za dijagnosticke i kliniCke svrhe.

Naredna revizija definicije je usvojena za 14 izdanje Sistema pravila Ujedinjenih nacija. ICAO je
odobrio primenu ovog novog teksta za vazdusni transport od 2005, kako je i opisano u adendumu No.
2 dokumenta 9284-AN/905, objavljenog u maju 2005:

Kulture su rezultat procesa kojim su patogeni agensi namerno umnoZeni. Ova definicija se ne odnosi
na uzoke pacijenata ljudi ili Zivotinja kako je i dole opisano. Kuture mogu biti klasifikovane kao A
kategorija ili B kategorija u zavisnosti od mikroorganizma u pitanju.

Naredna dodatna definicija je usvojena za 14 izdanje Sistema pravila Ujedinjenih nacija. ICAO je
odobrio primenu ovog novog teksta za vazdusni transport od 2005, kako je i opisano u adendumu No.
2 dokumenta 9284-AN/905, objavljenog u maju 2005:

Uzorci pacijenata

Ovo su materije ljudskog ili Zivotinjskog porekla uzete direktno od ljudi ili Zivotinja koje ukljucuju ali
nisu ograni¢ene na ekskrete, sekrete, krv i njene komponente, tkiva i bris tecnosti tkiva i delove tela,
koji se ftransportuju za potrebe kao Sto su istraZivanje, dijagnosticiranje, ispitivanje, le¢enje i
prevencija bolesti.

Bioloski proizvodi

Biolo$ki proizvodi su oni proizvodi dobijeni iz Zivih organizama koji su proizvedeni i distribuirani u
Skladu sa zahtevima odgovarajucih nacionalnih nadleznih organa, koji mogu imate posebne licencne
uslove i koriste se ili za prevenciju, leCenje ili dijagnostiku bolesti kod ljudi ili Zivotinja ili za uz to
vezane razvojne, eksperimentalne ili istrazivacke potrebe. Oni ukljuéuju ali nisu ograniéeni na
zavrsene ili nezavrSene proizvode kao $to su vakcine.

Genetski modifikovani mikroorganizmi i organizmi

Genetski modifikovani mikroorganizmi i organizmi su mikroorganizmi i organizmi kod kojih je
genetskim inZinjeringom genetski materijal namerno izmenjen na nacin koji se prirodno ne pojavijuje.
Ovim genetski modifikovanim mikroorganizmima i organizmima koji ne odgovaraju definiciji infektivnih
supstanci bi¢e dodeljen broj UN 3245 i bi¢e transportovani u skladu sa Instrikcijama za pakovanje
P904 (ICAO/IATA PI1913) — ovo nije dalje razmatrano u ovim uputstvima.



Medicinski ili bolnicki otpad

Medicinski ili bolni¢ki otpad je otpad nastao tokom medicinskog le¢enja ljudi ili Zivotinja ili tokom bio-
istraZivanja. Medicinskom ili bolni¢kom otpadu koji sadrzZi infektivne supstance A kategorije bice
dodeljeni brojevi UN 2814 ili UN 2900. Medicinskom ili bolni¢kom otpadu koji sadrzi infektivne
supstance B kategorije bice dodeljeni brojevi UN 3291, a poSilike ¢e biti slate u skladu sa
Instrukcijama za pakovanje P621 (ICAO/IATA P1622) — ovo nije dalje razmatrano u ovim uputstvima.

Izuzeci

Zbog niskog rizika koji predstavljaju, slede¢e supstance bioloSkog porekla su izuzete iz zahteva i
pravila za opasne materije:

e Supstance koje ne sadrze infektivne supstance ili nece izazvati obolenje kod ljudi ili Zivotinja.

e Supstance koje sadrze mikroorganizme koji nisu patogeni za ljude ili zivotinje.

e Supstance u obliku u kojem su svi prisutni patogeni agensi neutralizovani ili inaktivirani tako da ne
predstavljaju viSe rizik po zdravlje.

o Uzorci iz Zivotne sredine (ukljudujuéi uzorke hrane i vode) za koje se smatra da ne predstavljaju
znacajan infektivni rizik.

o Krvii/ili komponente krvi prikupljene i poslate za potrebe transfuzije i/ili transplatacije.

e  Skrining testovi skrivenih krvarenja u stolici i osusene kapi krvi.

e Dekontaminirani medicinski ili kliniCki otpad.

Naredni dodatni uslovni izuzeci su usvojeni za 14 izdanje Sistema pravila Ujedinjenih nacija. ICAQO je
odobrio primenu ovog novog teksta za vazdusni transport od 2005, kako je i opisano u adendumu No.
2 dokumenta 9284-AN/905, objavljenog u maju 2005. Medutim, za ostale vrste transporta ovaj tekst
¢e biti primenljiv tek od 2007. Naredni tekst je odlomak uzet iz 14 izdanja Sistema pravila Ujedinjenih
nacija.

Izuzeti ljudski/zivotinjski uzorci

Ljudski ili Zivotinjski uzorci kod kojih postoji minimalna verovatnoca da sadrze patogene agense nisu
podlozZna ovim pravilima ukoliko se uzorci prevoze u pakovanjima koja c¢e spreciti bilo kakvo curenje i
koji su oznaceni sledec¢im tekstom “lzuzeti ljudski uzorak” ili “Izuzeti Zivotinjski uzorak”. Pakovanje
treba da ispunjava naredne uslove:

Pakovanje treba da se sastoji od tri komponente:

(i) primarnu posudu(e) zaSticenu od curenja;
(ii) sekundarno pakovanje zasticeno od curenja; i
(iii) spolja$nje pakovanje adekvatne snage za dati kapacitet, masu i nameravanu upotrebu i sa

najmanje jednom povrsinom minimalnih dimenzija 100 mm x 100 mm;
Za tecCnosti, treba postaviti upijaju¢i materijal u dovoljnoj koli¢ini da apsorbuje Citav sadrzaj izmedu
primarnog i sekundarnog pakovanja, tako da, ukoliko tokom transporta dode do curenja te¢ne

supstance, ta supstanca ne prodre do spoljaSnjeg pakovanja i na taj nacin predstavija opasnost;

Kada je vise lomljivih primarnih pakovanja postavijeno u jedno sekundarno pakovanje, oni bi trebalo
da budi ili individualno obmotani ili odvojeni kako bi se sprecio njihov medusobni kontakt.

Ukoliko se koristi takvo pakovanje, njega treba oznaciti sa odgovarajuc¢im nazivom “lzuzeti ljudski
uzoraK”ili “lzuzeti Zivotinjski uzorak”.

NAPOMENA: Element profesionalnog rasudivanja je neophodan, kako bi se odredilo da i je



supstanca izuzeta po ovom stavu. To rasudivanje treba da bude zasnovano na poznatoj medicinskoj
istoriji, simptomima i individualnim okolnostima izvora, ljudskog ili Zivotinjskog i lokalnim endemskim
uslovima. Primeri uzoraka koji se mogu transportovati prema ovom stavu ukljucuju testove krvi i
mokrace kojima se prati nivo holesterola, nivo Sec¢era u krvi, nivo hormona ili specificna antitela
prostate (PSA); uzorke neophodne za pracenje funkcionisanja organa kao $to su srce, jetra ili bubrezi
kod ljudi ili Zivotinja sa neinfektivnim bolestima ili pracenje terapijskih lekova; uzorke izvedene za
potrebe osiguranja ili zaposlenosti, a koji su hamenjeni za odredivanje prisustva droga ili alkohola;
test trudnoce; biopsije za otkrivanje raka; i otkrivanje antitela kod ljudi ili Zivotinja.

Napomena: Promene u vazduSnom saobrac¢aju u 2005. ICAO je doneo odluku da ¢e gore
navedene odluke postati obavazujuée u 2005 godini kada se izda drugi adendum na izdanje
Tehnic€kih instrukcija za 2005/06, na leto 2005. Adendumom ¢e gore navedeni izvodi iz Preporuka
Ujedinjenih nacija postati obavezujuéi, Sto znali da ukoliko je sa medicinskog aspekta odlu¢eno da
uzorak koji se Salje ne spada ni u A ni u B kategoriju, on moze biti poslat u pakovanju koje je ve¢
opisano.

Opsta priprema posiljaka za transport

Usled razlika u potencijalnim opasnostima koje mogu izazvati infektivne supstance A kategorije (UN
2814 i UN 2900) i infektivne supstance B kategorije (UN 3373) postoje i razlike u zahtevima za
pakovanje, etiketiranje i dokumentaciju neophodnu za ove dve kategorije. Zahtevi u pogledu
pakovanja su odredeni od strane UNCETDG i postavljeni su kao Instrukcije za pakovanje P620
(P1602 za ICAQ/IATA pravila) i P650 u Aneksima 3 i 4. Postavljeni zahtevi su podlozni promenama i
redovnom razradivanju od strane pomenutih organizacija. Postojeci zahtevi u pogledu pakovanja su
opisani u nastavku.

Napomena 1: Rucni prtliag sa infektivnim supstancama A i B kategorije i transport ovih materija u
diplomatskim torbama je strogo zabranjen od strane medunarodnih avio prevoznika.

Napomena 2: Unutrasnje pakovanje koje sadrzi infektivne supstance nece se spajati sa unutrasnjim
pakovanjima koja ne sadrze ovakve vrste materija.

Posiljaoci infektivnih supstanci ¢e osigurati, da su pakovanja pripremljena na nacin koji ¢e omogucditi
da stignu na svoje odrediste u dobrom stanju i ne¢e predstavljati opasnost po osobe ili Zivotinje tokom
transporta.

Osnovni sistem trostrukog pakovanja
Ovaj sistem pakovanja ¢e se koristiti za sve infektivhe supstance. Sastoji se iz sledeéa tri sloja:

e Primarna posuda. Primarna nepromociva, nepropusna posuda koja sadrzi uzorak. Posuda je
obloZena sa dovoljno apsorbujec¢eg materijala za upijanje celokupne te€¢nosti u slu€aju lomljenja.

e Sekundarno pakovanje. Drugo otporno, nepromocivo, nepropusno pakovanje za oblaganje i
zastitu primarne posude(a). Nekoliko zasti¢enih primarnih posuda mogu biti postavljene u
sekundarno pakovanje, ali treba upotrebiti dovoljno dodatnog apsorbuju¢eg materijala za upijanje
celokupne te€nosti u slu¢aju lomljenja.

e Spoljadnje pakovanje. Sekundarna pakovanja su smestena u spoljadnja pakovanja sa dovoljno
zastitnog materijala. SpoljaSnja pakovanja $tite svoj sadrZaj od spoljasnjih uticaja kao Sto su
fizicka oStecenja, dok su u tranzitu. Najmanja celokupna spoljasnja veli¢ina bi¢e 10x10 cm.

Svako kompletno pakovanje mora biti oznaceno, etiketirano i praéeno odgovaraju¢im tovarnim



dokumentima. Zahtevi za ove aspekte su opisani u nastavku.

Zahtevi za pakovanje, etiketiranje i dokumentaciju za
infektivne supstance A kategorije

Pakovanje
Upotrebljava se osnovni sistem trostrukog pakovanja sa slede¢im dodatnim specifikacijama.

Infektivne supstance A kategorije mogu biti transportovane samo u pakovanju koje zadovoljava
specifikacije Ujedinjenih nacija klase 6.2 i u skladu je sa Instrukcijama za pakovanje P620 (P1602)
(videti Aneks 3; slika 1). Ovo obezbeduje da su ispunjeni strogi kriterijum provere; testovi za
usaglasavanje sa ovim kriterijumima ukljuCuju test ispustanja sa 9 metara visine, test probadanja i
testiranje pritiska. Spoljasnje pakovanje treba da poseduje specifikacionu oznaku pakovanja
Ujedinjenih nacija (slika 2), koja oznatava da je pakovanje pro$lo testove provere i zadovoljilo
kompetentne organe.

Primarna posuda ili sekundarno pakovanje bi trebalo da bude sposobno da podnese diferencijalni
pritisak ne manji od 95 kPa. Oznaka pakovanja specifikacijom Ujedinjenih nacija samo po sebi ne
oznaCava da je ovaj test izvrSen, tako da bi korisnici pakovanja trebalo da ispitaju kod svojih
dobavlja¢a da li kompletno pakovanje zadovoljava ovaj zahtev.

Ne postoji iscrpan spisak dobavljata pakovanja koja su usaglasena sa Instrukcijama za pakovanje
P620 (P1602). Medutim, pretraga interneta uz upotrebu odgovarju¢eg medunarodnog ili nacionalnog
sistema pretrazivanja obi¢no obezbeduje odgovarajuée informacije, a takode i pristup nacionalnim
propisima. Fraze za pretraZivanje kao Sto su “UN packaging” (UN pakovanje) i “UN infectious
substance packaging” (UN pakovanije infektivnih supstanci) daju obimne rezultate. Spediteri i agenti
za prosledivanje bi trebalo da budu u moguénosti da pruze detalje o lokalnim dobavlja¢ima, ili
lokalnim kompanijama koje mogu da pruze takve informacije.

) Zatuarad
Prirmarna posuda

[test epruveta] B
Bpsorbujudci materi jali

Zapis o uzorku [ukljuduje

s AR e LR S spisak sadriaja po artiklinna)

[nepropusno) 1
e L Spol jagnje pakowanje
—— T i — FoloZzaj pakovanja
. I Etiketa [ni je
:“ —— - obavezna kada
e | g S s
= = — =] zadrzaj prirmarne
//\ posude ne prelazi
¢ &\\ S0l |
i -
— f
= |
\\."'__// /"/ UH zpecifiéro
- f.-f' ozhadavanje

Slika 1. Primer sistema trostrukog pakovanja za pakovanje i etiketiranje infektivnih supstanci A
kategorije (Slika obezbedena od strane IATA, Montreal, Kanada)
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Cwa oznafavanje obuhvata:

- 3imbal pakovanja Ljedinjenih nacija

- Dznaku wrste pakovanja (U owom primeru kutiju od iverice (4037)
- Dznaku da je pakovanje posebno testirano kako bi se osiguralo
da ispunjava uslove za infektivne supstance A kategorije (klasa
B.2)

- Poslednje dva broja godine proizvodnje (u avam primery 2005)
- MadleZne driavne organe koji su odobrili dodeljivanje oznake (U
aworn primeru GB, Sto oznaCava YVeliku Britaniju)

- oifru proizvodaca odredenu od strane nadleZnog argana (u
owam primery 2470)

Korisnicima ce hiti dodeljene jasne instrukcije kako pakovanje treba
izpuniti | pripremiti za transport.

Slika 2. Specifikaciono oznacavanje pakovanja za infektivhe supstance A kategorije (UN 2814 and
UN 2900)

Maksimalna neto koli¢ina infektivnih supstanci A kategorije koje spoljaSnje pakovanje poSiljke sme da
sadrZi je ograni¢ena na 400 kg za Cvrste materije i 450 | za te€ne materije, za povrsinski transport
(drumovima, zeleznicom i morem). Za vazdus$ni saobracaj ogranic¢enja po pakovanju su sledec¢a:

50 ml ili 50 g za putniCki saobracaj
4 1ili 4 kg za teretni saobracaj.

Sve primarne posude sa zapreminom ve¢om od 50ml treba postaviti u spoljasnje pakovanje tako da
su zatvaraci postavljeni sa gornje strane. Oznaku polozaja (sa strelicama na gore) treba nalepiti na
dve suprotne strane spoljasnjeg pakovanja.

Oznac€avanje

Pakovanja se oznacCavaju kako bi pruzila informacije o sadrzaju paketa, prirodi rizika i primenjenim
standardima pakovanja. Sve oznake na pakovanjima ili omotima ¢e biti postavljene tako da su jasno
vidljive i nisu prekrivene bilo kojom drugom etiketom ili oznakom. Svako pakovanje e prikazivati
sledece informacije na spoljasnjem pakovaniju ili omotu:

Naziv i adresu posiljaoca

Broj telefona odgovorne osobe, koja je upoznata sa detaljima poSiljke

Naziv i adresu primaoca

Broj Ujedinjenih nacija pracen odgovaraju¢im nazivom posSiljke (UN 2814 “INFEKTIVNE
SUPSTANCE KOJE POGABAJU LJUDE”, ili UN 2900 “INFEKTIVNE SUPSTANCE KOJE
POGADPAJU ZIVOTINJE”). Nema potrebe za prikazivanjem tehnickih naziva na paketu.

e Temperatura skladiStenja (opcionalno)

o Kod upotrebe suvog leda ili te€nog azota: tehnicki naziv sredstva za hladenje, odgovarajuéi



broj Ujedinjenih nacija i neto koli¢ina

Etiketiranje

Postoje dve vrste etiketa: (a) etikete za opasnost u obliku kvadrata postavljenog pod uglom od 45° (u
obliku dijamanta) su neophodne za najopasnije materije u svim klasama; (b) etikete za rukovanje u
razli¢itim oblicima su neophodne ili same ili zajedno sa etiketama za opasnost, za neke opasne
materije. Posebna etiketa(e) za opasnost bi¢e postavljena na spoljasSnost svakog paketa, za sve
opasne materije koje treba transportovati (osim kod specificnih izuzetaka). Etikete za opasnost
prikazane na slikama 3-7 su vazne za infektivne supstance iz A kategorije.

Naziv etikete: Infektivna supstanca

Minimalne dimenzije: 100 x 100 mm
& (za mala pakovanja: 50 x 50 mm)

Broj etiketa po pakovanju: 1

Boje: Crnai bela

INFECTIOUS SUBSTANCE
In case of damage or leakage
immediately notify public
health authority

Reci ,INFEKTIVNA SUPSTANCA® bi¢e prikazane. Saopstenje da ,U
sluc¢aju ostecéenja ili curenja treba odmah obavestiti javno zdravstvene
nadlezne organe” je neophodna u nekim zemljama.

Slika 3. Etiketa za opasnost za infektivne supstance A kategorije i za genetski modifikovane
mikroorganizme, kao i za organizme koji odgovaraju definiciji infektivnih supstanci A kategorije.

Naziv etikete: Razli¢ite opasne supstance
Minimalne dimenzije: 100 x 100 mm

(za mala pakovanja: 50 x 50 mm)

Broj etiketa po pakovanju: 1

Boje: Crnai bela

Slika 4. Etiketa za opasnost za odredene neinfektivne genetski modifikovane mikroorganizme i
organizme (UN 3245) i za ugljendioksid, Cvrsti (suvi led) (UN 1845); supstance pakovane u suvom
ledu (videti deo o sredstvima za hladenje) nosice ovu etiketu pored etikete za osnovni rizik (npr.
etiketa prikazana na slici 3 za infektivne supstance A kategorije, oznaka prikazana na slici 10 za
infektivne supstance B kategorije)

Naziv etikete: Nezapaljiv, netoksi¢an gas
Minimalne dimenzije: 100 x 100 mm

(za mala pakovanja: 50 x 50 mm)

Broj etiketa po pakovanju: 1

Boje: Zelena i bela ili zelena i crna

Slika 5. Etiketa za opasnost za te¢ni azot; supstance zapakovane uz upotrebu te€nog azota (videti
deo o sredstvima za hladenje) nosi¢e ovu etiketu pored etikete za osnovni rizik (npr. etiketa prikazana



na slici 3 za infektivne supstance A kategorije, oznaka prikazana na slici 10 za infektivhe supstance B
kategorije)

Naziv etikete: Kriogenska te¢nost
Minimalne dimenzije: Standard A7: 74 x 105 mm
Broj etiketa po pakovanju: 1

Boje: Zelena i bela

CONTAINS
CRYOGENIC
LIQUID

Slika 6. Etiketa za rukovanje kriogenskom te€¢no$cu; za aero transport, kod upotrebe kriogenske
teCnosti (duboko ohladeni gasovi pretvoreni u tecnost), (videti deo o sredstvima za hladenje), ova
etiketa bi¢e postavljena na izolovane posude ili boce koje se koriste kao spoljasnje pakovanje, pored
odgovarajucih etiketa ili oznaka prikazanih na slikama 3, 5i 10

Naziv etikete: Etiketa za polozZaj
Minimalne dimenzije: Standard A7: 74 x 105 mm
Broj etiketa po pakovanju: 2 na suprotnim stranama
Boja: Crnaibelaili crvenai bela

Reci “OVA STRANA GORE” ili “OVAJ KRAJ GORE” mogu takode biti prikazane
na gornjoj strani paketa.

Slika 7. Etiketa za poloZaj oznaava poziciju zatvara€a na primarnim posudama; za transport te¢nih
infektivnih supstanci A kategorije Cija koli€ina prelazi 50 ml po pakovanju, ova etiketa ¢e biti
postavljena na dve suprotne strane sa pravilno usmerenim strelicama, pored etikete prikazane na slici
3.

Instrukcije za etiketiranje omota su date u delu o Omotima.

Dokumentacija
Sledeca transportna dokumenta su neophodna.

Pripremljena i potpisana od strane poSiljaoca:

e Zavazdus$ni transport: deklaracija posiljaoca za opasne materije (slika 8 prikazuje jedan
primer)

e Spisak pakovanja/profaktura koja sadrzi adresu primaoca, broj pakovanja, detaljna sadrzina,
tezina, vrednost (Napomena: za medunarodni transport treba naznaciti minimalnu vrednost
za potrebe carine, ukoliko se artikli dostavljaju besplatno)

e Dozvola za uvoz i/ili izvoz i/ili deklaracija, ukoliko je neophodna.

Pripremljena i potpisana od strane agenta poSiljaoca:



o Avionski tovarni list ili ekvivalentan dokument za drumski, Zeleznicki ili pomorski transport.

Za UN 2814 i UN 2900, spisak sadrZaja po artiklima mora biti priloZen izmedu sekundarnog i
spoljasnjeg pakovanja. Kada je infektivna supstanca koja se prevozi nepoznata, ali se sumnja da
ispunjava kriterijume za svrstavanje u A kategoriju i dodeljivanje brojeva UN 2814 ili UN 2900, na
dokumentu unutar spoljasnjeg pakovanja posle odgovarajuceg naziva poSilike u polju grupisanja
treba napisati sledece ,moguca infektivna supstanca A kategorije®.

SHIPPER’S DECLARATION FOR DANGEROUS GOODS

Shipper =
Hopital des enfants - Alr Waybill No. 543 7654 2876
5, Rue des Mimosas
05234 Riviére Fleurie - Primance Page 1 of 1 Pages

DrBedikian tel +0782 458 123 Shipper's Reference Number
(Spticnal)

Consignee
Laboratorios Biovirobact

5, Calle Escherichia
98675 Eproveta - Polotos
Dr Guarguir tel +0520 36 009 832

MY

Two completed and signed copies of this Declaration must WARNING
be handed to the operator.
TRANSPORT DETAILS Failure to comply in all respects with the applicable

3 g S = - Dangerous Goods Regulations may be in breach of
This shipment iz within the Airport of Departure: the i law, bject to legal penalties.
limitations prescribed for: i -
(delete non-applicabig) VILLEBELLE
PASSENGER HG!
AMND CARGO ek A
AIRCRAFT Lf

Shipment type: (delete non-applicable)
Airport of Destination: WIATIS [ NON-RADIOACTIVE
NATURE AND QUANTITY OF DANGEROUS GOODS
....... Dangerous Goods Identification
Class Pack- Quantity and Packing horsati

UN or Proper Shipping Name or Division ing type of packing Inst. Autnorzation

ID No. (Subsidiary risk) Group

UL Infectious substance, 62 S0 mL 602

2214 affecting humans,

(Ebola virus)
T Dry ice o jans 20kg S0
1845
Al packed in one
fibreboard bex
e “Fpier e : SRR - Sy - SO | SO S | S S -
Emergency contact: Dr Bedikian Tel +0785 456 123
Name/Title of Signate il

1 hereby declare that the of this consi are fully and SN Dr B edikian, .
accurately described above by the proper shipping name, and are . Goods Receipt &
classified, packaged, marked and labelled/placarded, and are in all | P'ace and Date Fivitre Fleurie
respects in proper condition for transport according to applicable 2
international and national governmental regulations. | declare that | Signature 18 May 2005
all of the licable air tr t requil have been met. (see warning above)

Slika 8. Primer komletne deklaracije posiljaoca o opasnim materijama



Zahtevi za pakovanje, etiketiranje i dokumentaciju za
infektivne supstance B kategorije

Pakovanje

Nastavlja se sa primenom sistema trostrukog pakovanja, uklju€ujuéi i lokalni povrSinski transport.
Medutim, dokumenta za testiranje nisu neophodna. Poreklo pakovanja moZe biti lokalno umesto
pronalazenja ovlaséenih dobavlja¢a, pri emu treba obezbediti da proizvoda¢ pakovanja i Spediter u
potpunosti ispunjavaju uslove postavljene u P650 (videti aneks 4; slika 9).

Kao i za P620, ne postoji detaljan spisak dobavljaga koji su uskladeni sa Instrukcijama za pakovanje
P650. Ipak, pretraZivanjem Interneta uz upotrebu odgovarajuceg medunarodnog ili nacionalnog
sistema pretrazivanja obino se dobijaju odgovarajuce informacije, kao i pristup nacionalnim
pravilima. Pojmovi za pretrazivanje kao sto su “UN packaging” (UN pakovanje) i “UN infectious
substance packaging” (UN pakovanje infektivnih supstanci) daju obimne rezultate. Spediteri i agenti
za prosledivanje bi trebalo da budu u mogu¢nosti da obezbede detalje o lokalnim dobavljac¢ima ili
lokalnim kompanijama, koje mogu da pruze takve informacije.

Da bi osigurali pravilnu pripremu za transport, proizvodaci pakovanja i kasniji distributeri pruZice jasne
instrukcije za posiljaoce ili osobe koje pripremaju pakovanja (npr. pacijente) o tome kako pakovanje
treba da bude napunjeno i zatvoreno.

Za povrSinski transport nema koli€inskih ograni¢enja po pakovanju. Za avio transport:

e primarna posuda ne sme premasiti 1 | (za te€nosti) ili 1 kg (za &vrste uzorke)
e poslata koli€ina ne sme da premasi 4 | ili 4 kg po pakovanju.

. MNepropusna primarna
Mepropusni 4 posuda
zatwaras
DrEad sa postoljemn

[nepropusna pena, sunder]

-

Upijajudi materijal
=3 pakovanje - Spisak sadrdaja po
1 artiklima [zapiz o
e, el uzorku)
™, _ yi
N4 Jr #_,r”' Cvrsto zpoljasnje
Mepropuzsno - \'_ H ‘d_fﬁr" L, pakovanje
sekundarna SN J/(
pakovanje _!'-‘ — [ Eld?nuarajuéi nagiv
—— ]ﬁgﬂ posilike
’F — = & .
Oznacawanje

pakowanja

0d/Do etikete © /

Slika 9. Primer sistema trostrukog pakovanja za pakovanje i etiketiranje za infektivhe supstance B
kategorije (Slika dobijena od IATA, Montreal, Kanada)



Pod uslovom da su svi zahtevi P650 ispunjeni ne postoje drugi transportni zahtevi. P650 obuhvata
sve &to je neophodno za slanje infektivnih supstanci B kategorije.

Oznacavanje
Svako pakovanje treba da prikaze sledece informacije:

e za vazdu$ni transport: naziv posSiljaoca, adresu i broj telefona

e zavazdusni transport: broj telefona odgovorne osobe, koja je upoznata sa svim detaljima
posiljke

e naziv primaoca, adresa i broj telefona

e zavazdusni transport: odgovarajuéi naziv posilike (“DIJAGNOSTICKI UZORCI” ili “KLINICKI
UZORCY” ili “BIOLOSKA SUPSTANCA, B KATEGORIJE”)

e temperaturni zahtevi skladistenja (opcionalno).

Oznacavanje prikazano na slici 10 se koristi za poSiljke infektivnih supstanci B kategorije.

¢ Minimalne dimenzije: Sirina linije koja formira kvadrat mora biti
najmanje 2mm, a slova i brojevi moraju biti najmanje 6mm visoki.
Za vazdu$ni transport svaka stranica kvadrata mora biti dugacka
najmanje 50 mm
e Boja: nije odredena, mora obezbediti da je oznaka prikazana na
spoljnoj povrsini na podlozi kontrasne boje i da je jasno vidljiva i
Citljiva
e Za povrsSinski transport (drumom, Zeleznicom ili morem): nije
potrebna nijedna druga oznaka
e Zavazdusni transport: oznaka ¢&e biti prikazana ali sa sledeéim
dodatnim informacijama:
Regi “DIJAGNOSTICKI UZORCI” ili “KLINICKI UZORCI” napisane slovima
najmanje 6 mm visokim bice prikazane pored oznake
Od 2007 naziv ée biti “BIOLOSKA SUPSTANCA B KATEGORIJE” za sve
vrste transporta, ali se ovaj naziv moze Koristiti i pre toga bez krSenja propisa.

Slika 10. Oznaka za sve infektivne supstance B kategorije i za genetski modifikovane
mikroorganizme ili organizme koji odgovaraju definiciji infektivnih supstanci B kategorije

Napomena: Za vazdusni transport:

o Kod upotrebe suvog leda (ugljen dioksida u ¢vrstom stanju) (videti deo o sredstvima za
hladenje), bi¢e primenjena etiketa prikazana na slici 4.

e Za kriogenske tecnosti (videti deo o sredstvima za hladenje) takode Ce biti dodate etikete
prikazane na slikama 5 i 6.

Dokumentacija

Dokumentacija za opasne materije (uklju€ujuci i deklaraciju poSiljaoca) nije neophodna za infektivne
supstance B kategorije. Sledeca transportna dokumenta su neophodna.

Pripremljena i potpisana od strane posiljaoca:

e Za medunarodne posiljke: spisak pakovanja/profaktura koja ukljucuje adrese posiljaoca i
primaoca, broj paketa, detalji sadrzine, tezina, vrednost (Napomena: izjava o ,nekomercijalnoj
vrednosti“ mora postojati kod artikala koji su nabavljeni bez nadoknade)



e Dozvola za uvoz iili izvoz i/ili deklaracija, ukoliko je neophodna.

Pripremljena od strane poSiljaoca ili Speditera:
e Vazdusni tovarni list ili ekvivalentan dokument za drumski, zeleznic¢ki i pomorski transport.

Dijagram prikazan u aneksu 5 ¢e pomoc¢i pri klasifikaciji infektivnih supstanci i uzoraka pacijenata.

Omot

"Omot" je pojam koji se koristi kada je nekoliko paketa kombinovano u jednu jedinicu i poslato na isto
odrediste od strane jednog poSiljaoca. Kada se sredstva za hladenje koriste za za$titu sadrzaja, omoti
mogu sadrzati izolovane posude ili flaSe. Kad god se koriste omoti, neophodne oznake i etikete
prikazane na spoljadnjim pakovanjima moraju biti ponovljene na zadnjem spoljnom ovoju omota. Ovaj
zahtev se primenjuje na infektivne supstance A i B kategorije. Omote takode treba oznaciti sa
natpisom “omot”.

Sredstva za hladenje

Sredstva za hladenje se mogu Koristiti za stabilizaciju infektivnih supstanci iz A i B kategorija tokom
transporta.

Led ili suvi led treba postaviti sa spoljne strane sekundarnog pakovanja. Vlazni led treba postaviti u
nepropusni kontejner, spoljasnje pakovanije ili omot takode mora biti nepromociv. Suvi led ne sme biti
postavljen unutar primarne ili sekundarne posude zbog rizika od eksplozije. Posebno dizajnirano
izolovano pakovanje se moze koristiti za suvi led. Pakovanje mora dozvoljavati oslobadanje gasa
ugljen dioksida ukoliko je upotrebljen suvi led. ICAO/IATA instrukcije za pakovanje 904 bi¢e pracene.

Sekundarno pakovanje ¢e biti osigurano unutar spoljasnjeg pakovanja kako bi se zadrzao originalan
polozaj unutradnjih pakovanja nakon $to se sredstvo za hladenje rastopi ili nestane.

Ukoliko se suvi led koristi za poSiljke infektivnih supstanci iz A kategorije, detalji ¢e biti naznaceni na
Deklaraciji posiljaoca o opasnim materijama. Pored toga, zadnje spoljno pakovanje ¢e nositi etiketu
opasnosti za suvi led (videti sliku 4) i odgovaraju¢e oznake. Ukoliko se suvi led koristi za poSiljke
infektivnih supstanci iz B kategorije pakovanje ¢e biti oznaeno sa natpisom “Ugljen dioksid, ¢vrsta
materija” ili “Suvi led” — ovo nije dalje razmatrano u ovim uputstvima.

Ukoliko se kao sredstvo za hladenje koristi te€ni azot, unapred ¢e se posti¢i posebni dogovori sa
Spediterom. Primarne posude moraju biti sposobne za podnosenje ekstremno niskih temperatura, pri
¢emu ¢&e biti praceni zahtevi za pakovanje i dokumentaciju za te¢ni azot. Posebno, zadnje spoljasnje
pakovanje mora imati etiketu opasnosti za te¢ni azot (videti sliku 5). Za vazdu$ni transport etiketa za
rukovanje kriogenskim te€¢nostima ¢e takode biti prilozena (videti sliku 6) — ovo nije dalje razmatrano u
ovim uputstvima.

Obuka

Pravila za opasne materije zahtevaju da celokupno osoblje ukljuéeno u transport mora da prode
odgovarajucu obuku.
Za transport infektivnih supstanci A kategorije, osoblje mora pro¢i obuku u skladu sa zahtevima



modela. Ovo moZze ukljuciti pohadanje odobrenih kurseva i polaganje ispita.

Za ftransport infektivnih supstanci B kategorije postoji uslov da se jasne instrukcije o upotrebi
pakovanja dostave korisnicima; ovo se smatra dovoljnom ,obukom® za slanje ovih supstanci.
Medutim, ako se takvi uzorci otpremaju sa drugim opasnim materijama (npr. zapaljivim teCnostima,
radioaktivnim materijalima, gasovima pretvorenim u te¢nost, itd) tada osoblje mora biti obu¢eno za
odgovarajuce procedure transportovanja ovih supstanci.

Obuka i svesnost su vazni za svo osoblje ukljuéeno u transport infektivnih supstanci B kategorije.
Obuka osoblja, na primer kroz konsultovanje dokumenata sa smernicama, kao $to je ovaj, koja jos
uvek nisu formalno zahtevana sistemom pravila, je preporucliiva. Samo kroz odgovarajuée vodstvo i
obuku posiljaoci mogu osigurati pravilnu klasifikaciju supstanci koje se $alju, kao i izbor i pripremu
odgovarajuéeg pakovanja. Spediteri i ostali poslodavci u oblasti transporta bi trebalo da obuge svoje
osoblje, za odgovarajuc¢e procedure prepoznavanja i rukovanja sa pakovanjima koja sadrze infektivne
supstance, kao i kako postupati u slu€aju prolivanja i postupcima zastite od izlaganja.

Preporuke za zemlje koje joS uvek nisu usvojile sistem
Ujedinjenih nacija

Gore navedene preporuke se primenjuju svuda gde je sistem Ujedinjenih nacija za transport
infektivnih supstanci usvojen. SZO podrzava sve zemlje u usvajanju ovog sistema i preporucuje
onima koje to jo§ uvek nisu uradile da rade u skladu sa odredbama ovog sistema. Ipak, gore
navedeni principi nemaju nameru da potisnu nacionalne ili lokalne propise.

Planiranje transporta

Posiljalac je odgovoran za osiguranje tacne klasifikacije, pakovanja, etiketiranja i dokumentacije o
svim infektivnim supstancama odredenim za transport.

Efikasan transport i prenos infektivnih materija zahteva dobru koordinaciju posiljaoca, prevoznika i
primaoca, kako bi se obezbedilo da je materijal transportovan bezbedno i da stiZze na vreme i u
dobrom stanju. Ta koordinacija zavisi od dobro uspostavljene komunikacije i dobrih radnih odnosa
izmedu ove tri strane.

Prenos svih dobara, bilo da su ona opasna ili ne je komercijalno pitanje za prevoznika. Pravila za
opasna dobra opisana u ovim uputstvima odrazavaju legalne upravne zahteve. Istina, razliite zemlje
mogu usvajati drzavne varijacije Sistema pravila Ujedinjenih nacija. Pored toga, prevoznik koji ne Zeli
da prenosi odredena dobra nije pravno obavezan da to uradi. Mnogi prevoznici (avio kompanije,
prevoznici i linije prevoza) su ,privatni prevoznici“ i imaju pravo da odbiju prevoz dobara ili da postave
dodatne zahteve. Poslednjih godina je postalo jasno da neki prevoznici zaista odbijaju da prenose
odredena dobra ili postavljaju neke dodatne uslove. Ukoliko se postavljanje takvih uslova se ne kosi
sa pravnim zahtevima, takav tip aktivnosti nije ilegalan.

IATA pravila o opasnim dobrima daju spisak oshovnih zabrana na snazi u avio kompanijama. Neke
avio kompanije ne prevoze opasna dobra uopste, dok druge prevoze veoma ograni¢en obim dobara.
Kako ne postoji zvani¢no objavljena centralizovana lista, koju vrstu uzoraka koji prevoznik ima pravo
da tranasportuje, od sustinskog je zna¢aja harmonizacija izmedu organizacija ukljuéenih u transport.
Posiljalac, prevoznik i primalac su posebno odgovorni za obezbedenje uspeSnog transporta.



Posiljalac

e Sklapa preliminarne dogovore sa primaocem ukljuéujuci i istrazne radnje u vezi sa
neophodnoséu dobijanja dozvola za uvoz/izvoz
e Sklapa preliminarne dogovore sa prevoznikom kako bi osigurao:
— da ¢e posiljka biti prihva¢ena za odgovarajuci transport
- da je poSiljka (direktan transport ukoliko je moguce) izvrSena najdirektnijim putem
e Priprema neophodnu dokumentaciju, uklju€ujuci dozvole, otpremnice i tovarna dokumenta
e Kada je ugovor postignut, primaoca obavestava o vremanu dospeca posiljke u vremanskom
intervalu, koji je dovoljno unapred pre o¢ekivanog vremena dolaska posiljke.

Prevoznik

e Pruza savet poSiljaocu u pogledu neophodnih tovarnih dokumenata i instrukcije za njihovo
kompletiranje

e Pruza savete poSiljaocu u pogledu ispravnog pakovanja

e Pomaze posiljaocu u kreiranju najdirektnije trase i nakon toga potvrduje trasu

e (Odrzava i arhivira dokumentaciju za poSsiljku i transport.

Primaoc

e Pribavlja neophodna odobrenje(a) nacionalnih nadleznih organa za uvoz materijala

e Dostavlja posiljaocu neophodnu(e) dozvolu(e) za uvoz, pismo(a) sa ovlas¢enjem ili ostala
dokumenta zahtevana od strane nadleznih nacionalnih organa

¢ Organizuje pravovremeno i efikasno primanje posilike po pristizanju

e Posiljaocu potvrduje da je poSiljka primljena.

Posiljke ne treba otposlati sve dok:
e Se ne sklope prethodni dogovori izmedu posiljaoca, prevoznika i primaoca
e Primaoc ne potvrdi u kontaktu sa nacionalnim nadleZznim organima da se materijali mogu

legalno uvesti
e Primaoc ne potvrdi da neée doéi do odlaganja isporuke paketa na njihovo odrediste.

Zahtevi za avio posiljke

Infektivhe supstance A kategorije nece biti prihvacéene za slanje putem poste.

Infektivne supstance B kategorije se mogu slati registrovanom avio postom, a Svetska postanska
unija preporucuje sledece procedure.

Osnovni sistem za trostruko pakovanje se koristi sa istim zahtevima kao i za ostale vrste transporta.
Etiketa sa adresom ¢e nositi natpis “Lettre” ili “Letter’, a zelena etiketa carinske deklaracije za
postanske posilike je neophodna za medunarodne posilike. “DIJAGNOSTICKI UZORCI”, “KLINICKI



UZORCY” ili “BIOLOSKA SUPSTANCA B KATEGORIJE” su natpisi koje treba da budu navedeni blizu
romboidne bele etikete na kojoj crnim slovima piSe “UN 3373” (videti sliku 10).

Na snazi mogu biti lokalna/medunarodna ograni¢enja. Usled toga prethodno treba kontaktirati
nacionalnog javnog operatera, kako bi se osiguralo da ¢e spakovani materijal biti prihvacen od strane
date poStanske kompanije.

Procedura za ¢iSéenje prosutih koli¢ina

Pravilan odgovor u slu€aju izlaganja bilo kojoj infektivnoj supstanci je, oprati ili dezinfikovati izlozenu
oblast §to je pre mogucée, nezavisno od agenasa. Cak iako infektivna supstanca dode u dodir sa
povredenom koZom, ispiranje izloZzene oblasti sapunom i vodom ili antisepti€nim rastvorom moze
smanijiti rizik od infekcije. Treba traziti medicinski savet kad god postoji sumnja na izloZzenost
infektivnim supstancama, usled oSte¢enosti pakovanja. Sledeée procedure za &iS¢enje mogu biti
upotrebljene za sve infektivne supstance, uklju€ujudi i krv.

1. NoSenje rukavica i zastitne odece, uklju€ujuci zastitu lica i o€iju ukoliko je naglaseno.

2. Pokriti prosutu koli€inu sa ode¢om ili papirnim ubrusima, kako bi je zadrzali.

3. Prosuti odgovarajuc¢a dezinfekciona sredstva preko odece ili papirnih ubrusa i preko okolne
oblasti (5% rastvor varikine je opSte odgovarajuci, ali za prosute koli¢ine u avionima treba
upotrebiti dezinfektante na bazi kvaternernih amonijum jedinjenja).

4. Naneti dezinfektant koncentri¢no, pocevsi od spoljne granice oblasti pomerajuéi se ka centru.

5. Nakon otprilike 30 minuta, uklonite materijale. Ukoliko ima slomljenog stakla ili ostalih oStrih
objekata, upotrebite dubrovnik ili parCe ¢vrstog kartona da pokupite materijal i ubacite ga u
kontejner za odlaganje, koji mora biti otporan na probadanije.

6. Ocistite i dezinfikujte oblast po kojoj je prosuta infektivha materija (ukoliko je neophodno
ponovite ono Sto je navedeno pod tatkama od 2 do 5).

7. Odlozite kontaminirane materijale u kontejner za odlaganje otpada, koji mora zadovoljiti
kriterijume da je nepropusan i otporan na probadanje.

8. Nakon uspeSne dezinfekcije, prijavite incident odgovaraju¢éem nadleznom organu i obavestite
ih da je mesto dekontaminirano (videti IzveStavanje o incidentima u nastavku).

Detaljne informacije o dezinfekcionim sredstvima i njihovoj preporu€enoj upotrebi se moze naci u
Uputstvu za biosigurnost laboratorija (Laboratory biosafety manua, 3rd ed.), tre¢e izdanje, Zeneva,
Svetska zdravstvena organizacija, 2004.

IzveStavanje o incdentima

Nije zabeleZen nijedan izveStaj o zarazama nastalim usled transportom uzrokovanih izloZenosti.
Postoje izvestaji o prenosu akutnih respiratornih infekcija i tuberkuloze, povezanim sa vazduSnim
saobracajem, ali se ovo odnosi na direktan kontakt izmedu osoba, a ne na probleme nastale u vezi sa
pakovanjima ili incidente sa poSiljkama.

Statisticki podaci prikupljeni od grupe centralnih laboratorija pokazali su efikasnost pakovanja
uskladenih sa P650 i P620, kod obezbedivanja transporta infektivnih supstanci bez prosipanja ili
gubitka materijala. Kod 4.92 miliona primarnih kontejnera poslatih tokom 2003 godine u bilo koju od
regionalnih kancelarija ovih centralnih laboratorija Sirom sveta, zabelezeno je samo 106 lomova
odnosno 0.002% od totalnog broja. StaviSe, sva curenja koja su se pojavila su zadrzana upijaju¢im
materijalom i nije zabeleZzeno nijedno ostecenje sekundarnih kontejnera i spoljasnjih pakovanja.



Razli¢iti medunarodni sistemi pravila nalazu prijavljivanje incidenata relevantnim, stru€nim, nadleznim
transportnim organima, pored prijavljivanja neophodnim zdravstvenim nadleZznim organima. Ovo se
primenjuje na obe kategorije infektivnih supstanci, ali posebno na one iz A kategorije.

Aneks 1

Dodatne informacije sistema Ujedinjenih nacija za
transport opasnih materija

Internet prezentacija Ujedinjenih nacija za opasne materije pruza iscrpne detalie o Preporukama
Ujedinjenih nacija za transport opasnih materija. Tu se takode mogu naci linkovi ka internet
prezentacijama sistemskih agencija:

http://www.unece.org/trans/danger/danger.htm

Na dole navedenom veb sajtu se mozZe naéi kompletan dokument Preporuka Ujedinjenih nacija, koji
moze biti preuzet u PDF formatu. Citaoci koji Zele da vide tekst koji se odnosi na transport infektivnih
supstanci bi trebalo da preuzmu delove 2, 4, i 5:

http://www.unece.org/trans/danger/publi/unrec/rev13/13files e.html

Na dole navedenom veb sajtu se moze naéi kompletan dokument Evropskog dogovora, koji se ti¢e
medunarodnog drumskog transporta opasnih materija (ADR), a koji se moZe preuzeti u PDF formatu.
Citaoci koje zanima deo dokumenta koji se odnosi na transport infektivnih susptanci, trebalo bi da
preuzmu Deo 2.2 (2.2.52 do 2.2.7), Deo 4 Poglavlje 4.1 i Deo 5:

http://www.unece.org/trans/danger/publi/adr/adr2003/ContentsE.html

Ugovorne strane raznih konvencija za transport opasnih materija mogu se naéi na brojnim veb
sajtovima:

Vazdusni transport |ICAO: http://www.icao.org/cgi/goto_m.pl?/cgi/statesDB4.pl?en

Zelezniéki transport RID: http://www.otif.org/. RID je primarno za zemlje Evrope, Severne Afrike i
Srednjeg Istoka. Postoji veliki broj zemalja (uglavnom iz Isto€ne Evrope i Azije koje primenjuju RID,
putem Organizacije za saradnju zeleznica (OSJD); detalji o ¢lanstvu u RID-u se mogu naci na adresi
http://www.otif.org/html/e/pres_cont_gouv_ferr.php

Drumski transport ADR: http://www.unece.org/trans/danger/publi/adr/comp.htm (spisak
kompetentnih nadleznih organa) i http://www.unece.org/trans/danger/publi/adr/treaty.html (spisak
ugovornih strana)

Pomorski transport IMO: http://www.imo.org/home.asp

Postanski saobrac¢aj UPU: http://www.upu.int/ Svetska poStanska unija kreirala je preporuke za
transport opasnih materija koje su dostupne na http://www.upu.int/acts/en/letter post manual.shtml




Aneks 2

Primeri infektivnih supstanci koje spadaju u A kategoriju

Dole prikazana tabela predstavlja indikativni spisak preuzet iz 13-og izdanja Sistema pravila
Ujedinjenih nacija. Vazdu$ni transport (ICAQO) je unapred prihvatio zahteve ove klasifikacije, koji ¢e
na ostale vrste transporta biti primenljivi od 2007 godine. Relevantne promene su navedene u
napomenama dodatim ovoj tabeli.

INDIKATIVNI PRIMERI INFEKTIVNIH SUPSTANCI KOJE SPADAJU U A KATEGORIJU U BILO
KOJEM OBLIKU, OSIM UKOLIKO JE DRUGACIJE NAVEDENO

UN broj i
odgovarajudi Mikroorganizmi
naziv posiljke

UN 2814 Bacillus anthracis (samo kulture)

Infektivne Brucella abortus (samo kulture)

supstance, koje Brucella melitensis (samo kulture)

pogadaju ljude 4
Brucella suis (samo kulture)

Burkholderia mallei — Pseudomonas mallei —(samo kulture)

Burkholderia pseudomallei — Pseudomonas pseudomallei (samo kulture)

Chlamydia psittaci — avian sojevi (samo kulture)

Clostridium botulinum (samo kulture)

Coccidioides immitis (samo kulture)

Coxiella burnetii (samo kulture)

Virus Crimean-Congo hemoragi¢ne groznice

Dengue virus (samo kulture)

Virus Isto€nog konjskog encefalitisa (samo kulture)

Escherichia coli, verotoksigena(samo kulture)

Ebola virus

Flexal virus

Francisella tularensis (samo kulture)

Guanarito virus

Hantaan virus

Hantavirusi koji uzrokuje hemoragi¢nu groznicu sa renalnim sindromom

Hendra virus

Hepatitis B virus (samo kulture)

Herpes B virus (samo kulture)

Virus humane imunodeficijencije (samo kulture)

Visoko patogeni virus avian influenza (samo kulture)

Japanese Encephalitis virus (samo kulture)

Junin virus




Virus Kyasanur Forest obolenja

Lassa virus

Machupo virus

Marburg virus

Virus majmunskih boginja

Mycobacterium tuberculosis (samo kulture)

Nipah virus

Virus Omsk hemoragi¢ne groznice

INDIKATIVNI PRIMERI INFEKTIVNIH SUPSTANCI KOJE SPADAJU U A KATEGORIJU U BILO

KOJEM OBLIKU, OSIM UKOLIKO JE DRUGACIJE NAVEDENO

Poliovirus (samo kulture)

Virus besnila (Napomena: “samo kulture” dodato od strane vazduSnog transporta od
2005)

Rickettsia prowazekii (samo kulture)

Rickettsia rickettsii (samo kulture)

Virus Rift Valley groznice (Napomena: “samo kulture” dodato od strane vazdu$nog
transporta od 2005)

Virus ruskog prole¢no-letnjeg encefalitisa (samo kulture)

Sabia virus

Shigella dysenteriae type 1 (samo kulture)

Virus encefalitisa, koji prenose krpelji (samo kulture)

Variola virus

Virus Venecuelanskog konjskog encefalitisa(Napomena: “samo kulture” dodato od
strane vazdu$nog transporta od 2005)

West Nile virus (samo kulture)

Virus zute groznice (samo kulture)

Yersinia pestis (samo kulture)

UN 2900
Infektivne
supstance koje
pogadaju samo
zivotinje

Virus bolesti Africkih konja(Napomena: izbrisano od strane vazdusnog transporta od
2005)

Virus groznice Africkih svinja (Napomena: “samo kulture” dodato od strane
vazdusnog transporta od 2005)

Avian paramyxovirus Tip 1 — (Napomena: “Velogenic” dodato od strane vazdusnog
transporta od 2005) Virus Njukastlske bolesti (Napomena: “samo kulture” dodato od
strane vazdu$nog transporta od 2005)

Virus bolesti plavog jezika (Napomena: izbrisano od strane vazdudnog transporta od
2005)

Virus klasi¢ne svinjske groznice (Napomena: “samo kulture” dodato od strane
vazdusnog transporta od 2005)

Virus slinavke i Sapa (Napomena: “samo kulture” dodato od strane vazdusnog
transporta od 2005)

Virus grudvaste koze (Napomena: “samo kulture” dodato od strane vazdusnog
transporta od 2005)

Mycoplasma mycoides — contagious bovine pleuropneumonia (Napomena: “samo
kulture” dodato od strane vazduSnog transporta od 2005)

Virus kuge malih prezivara (Napomena: “samo kulture” dodato od strane vazdusnog
transporta od 2005)

Rinderpest virus (Napomena: “samo kulture” dodato od strane vazdusnog transporta
od 2005)




Virus ov€ijih boginja (Napomena: “samo kulture” dodato od strane vazdusnog
transporta od 2005)

Virus kozjih boginja (Napomena: “samo kulture” dodato od strane vazdusnog
transporta od 2005)

Virus svinjske vezikularne bolesti (Napomena: “samo kulture” dodato od strane
vazdusnog transporta od 2005)

Virus koji izaziva afte (Napomena: “samo kulture” dodato od strane vazduSnog
transporta od 2005)

Aneks 3

Instrukcije za pakovanje P620

Infektivne supstance iz A kategorije i one oznacene sa UN 2814 ili UN 2900 mogu biti transportovane
samo u pakovanjima koja ispunjavaju 6.2 klasu specifikacija Ujedinjenih nacija, i usaglaseni su sa
Instrukcijama za pakovanje P620 (P1602 za vazdusni transport), koje su prikazane u nastavku. Razne
pomenute odredbe su postavljene u Sistemu pravila Ujedinjenih nacija.

P620 INSTRUKCIJE ZA PAKOVANJE P620

Ove instrukcije se primenjuju na UN Nos. 2814 i 2900.

Sledecéa pakovanja su odobrena pod uslovom da odgovaraju specijalnim odredbama 4.1.8 za
pakovanje:
Pakovanja koja ispunjavaju zahteve poglavlja 6.3 i u skladu sa tim su odobrena, a sastoje se od:
(a) Unutrasnjih pakovanja, koja se sastoje od:
(i) nepropusnih primarnih posuda;
(ii) nepropusnih sekundarnih pakovanja;
(iii) osim za infektivne supstance u &vrstom stanju, upijaju¢i materijal u dovoljnim koli¢inama
za upijanje Citave koli¢ine, smestene izmedu primarnih posuda i sekundarnih pakovanja;
ukoliko je vedi broj primarnih posuda smesten unutar jednog sekundarnog pakovanja, oni
moraju biti posebno zapakovani ili odvojeni, kako bi se sprecio njihov medusobni kontakt;
(b) Cvrsto spoljasnje pakovanje adekvatne snage za dati kapacitet, masu i nameravanu upotrebu.
Najmanje spoljne dimenzije ne smeju biti manje od 100 mm.




Dodatni zahtevi:

1. Unutrasnja pakovanja koja sadrze infektivne supstance ne smeju biti poslate zajedno sa

unutrasnjim pakovanjima koje sadrze druge vrste dobara. Kompletna pakovanja mogu biti

prepakovana u skladu sa odredbama 1.2.1 i 5.1.2; takvi omoti mogu sadrzati suvi led.

2. Osim za posebne posiljke, npr. cele organe koji zahtevaju specijalna pakovanja, primenjivace se

sledeci dodatni zahtevi:
(a) Supstance koje se 3alju na prirodnoj temperaturi ili na vi§im temperaturama: Primarne
posude treba da budu od stakla, metala ili plastike. Treba obezbediti pozitivna sredstva koja
osiguravaju nepropusno zatvaranje, npr. vosak (toplotom zapec€aceno), opSiveni branik ili
posuvraceni metalni zatvara€. Ukoliko se koriste zatvaraci sa navrtnjem oni moraju biti
osigurani pozitivnim sredstvima, npr., trakom, parafinskom trakom ili mehanizmom za
zatvaranje;
(b) Supstance koje se Salju ohladene ili zamrznute: Led, suvi led ili druga sredstva za
hladenje treba postaviti oko sekundarnih pakovanja ili alternativno u omotu sa jednim ili viSe
kompletnih pakovanja oznacenih u skladu sa 6.3.1.1. Treba postaviti unutrasnje podupirace,
kako bi se sekundarna pakovanja fiksirala u odredenom poloZaju nakon iS€ezavanja leda ili
suvog leda. Ukoliko se koristi led spoljadnje pakovanije ili omot treba da bude nepropusan.
Ukoliko se koristi suvi led spoljadnje pakovanje ili omot mora da bude takav da moZe da
propusta gas ugljen dioksid. Primarna posuda i sekundarno pakovanje treba da zadrZe svoju
celovitost na temperaturi upotrebljenog sredstva za hladenje;
(c) Supstance koje se $alju u te€nom azotu. Treba upotrebiti plasticne primarne posude,
sposobne da podnesu veoma niske temperature. Sekundarno pakovanje treba takode da
bude sposobno da podnese veoma niske temperature i u vecini slucajeva treba ga postaviti
preko primarne posude posebno. Odredbe za posiljike sa te¢nim azotom takode treba
ispostovati. Primarna posuda i sekundarno pakovanje treba da zadrze svoju celovitost na
temperaturi te€nog azota;
(d) Liofilizovane supstance mogu se prenositi u primarnim posudama u vidu staklenih
ampula, koje su zapecacene plamenom ili staklenim posudama koje imaju poklopec sa
gumenim $&titnikom, a uz to jos i metalni osigurac.

3. Na bilo kojoj nameravanoj temperaturi poSiljke, primarna posuda ili sekundarno pakovanje treba da

bude sposobno da, bez curenja podnese unutrasniji pritisak, koji proizvodi diferencijalni pritisak od

najmanje 95kPa i temperature od -40 °C to +55 °C.

Aneks 4

Instrukcije za pakovanje P650

Tekst Instrukcija za pakovanje 650 Ujedinjenih nacija, koje se koriste prilikom transporta infektivnih
supstanci B kategorije, dodeljenim broju UN 3373 za sve povrSinske vidove transporta je naveden u
nastavku. Osenceni tekst na desnoj strani predstavlja ICAO izmene ovih instrukcija koje se primenjuju
na vazdu$ni transport od 2005 godine. Tekst u desnoj koloni, koji je podebljan, oznadava promene
koje ¢e biti usvojene za ostale vrste transporta od 2007, a koje se mogu i sada koristit bez krSenja
postojecih pravila. Razne pomenute odredbe su postavljene u Sistem pravila Ujedinjenih nacija.




P650

INSTRUKCIJE ZA PAKOVANJE

P650

Ove instrukcije za pakovanje se primenjuju na UN 3373

Varijacije koje se primenjuju na vazdusni

transport od 2005

1.

Pakovanje treba da bude dobrog kvaliteta, dovoljno jako da moZe da izdrZi udarce i utovare
koji su uobicajeni tokom transporta, uklju€ujuci pretovarivanje izmedu transportnih jedinica i
od transportnih jedinica do skladista, kao i sva pomeranja iz paleta ili omota za kasnije ruénu
ili mehani¢ku obradu. Pakovanja treba konstruisati i zatvoriti kako bi se sprecio bilo kakav
gubitak sadrzaja, koji moze biti uzrokovan tokom normalnih uslova transporta, usled vibracija

ili usled promena temperature, vlaznosti ili pritiska.

Pakovanje treba da se sastoji iz tri komponente:
(a) primarna posuda,
(b) sekundarno pakovanje, i
(c) spoljasnje pakovanje

Spoljasnje pakovanje mora biti od ¢vrstog
materijala.

Napomena: Najverovatnije ¢e od 2007
postojati zahtev da sekundarna ili spoljasnja
pakovanja moraju biti od évrstog materijala.

Primarne posude treba spakovati u sekondarno pakovanje tako da se u normalnim uslovima

transporta ne mogu polomiti, probusiti ili rasuti sadrzaj u sekundarno pakovanje. Sekundarna
pakovanja treba osigurati u spoljasnjim pakovanjima sa odgovarajuéim zastitnim materijalom.
Bilo kakvo curenje sadrzine ne sme ugroziti celovitost zastithog materijala ili spoljasnjeg

pakovanja.

Za transport, dole prikazani znak mora biti
prikazan na spoljnoj povrsini spoljadnjeg
pakovanja, na pozadini kontrastne boje i mora
biti jasno vidljiv i Citljiv.

Sirina linije mora biti najmanje2 mm; slova i
brojevi moraju biti najmanje 6 mm visoki.

UN3373

Za transport, oznaka na slici dole ¢e biti
prikazana na spoljnoj povrsini spoljaSnjeg
pakovanja na pozadini u kontrastnoj boji i mora
biti jasno vidljiva i itljiva. Oznaka mora biti u
obliku kvadrata postavljenog pod uglom od 45°
(dijamantski oblik), kod kojeg je svaka stranica
duga najmanje 50 mm, sa Sirinom linije od
najmanje 2 mm, a slova i brojevi moraju biti
najmanje 6 mm visoki. Odgovarajuci naziv
posilike ,DIJAGNOSTICKI UZORCI* ili
JKLINICKI UZORCI, napisan slovima od
najmanje 6 mm mora biti naznacen na
spoljaSnjem pakovanju u blizini kvadratne
oznake.

Napomena: Od 2007 pojmovi
,DIJAGNOSTICKI UZORCI* ili ,KLINICKI
UZORCI* ée biti zamenjeni sa ,BIOLOSKA
SUPSTANCA B KATEGORIJE® i ovaj naziv ¢e
morati da nose sve poSiljke u svim vrstama
transporta. ICAO, kao jedina organizacija koja
zahteva nazive na pakovanjima, se sloZila da
se ovaj novi naziv moze Koristiti ve¢ sada kao
alternativa.

Bar jedna strana spoljasSnjeg paketa mora imati
dimenzije od najmanje 100 mm x 100 mm.
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9.

Kompletno pakovanje treba da bude sposobno da uspesno prode test ispustanja u 6.3.2.5
kako je i objasnjeno u 6.3.2.3 i 6.3.2.4 ovih Pravila, osim §to visina sa koje pada ne sme biti
manja od 1.2m.

Za te€ne supstance:

| ne smeju sadrzati viSe od 1 litra;

a. Primarne posude moraju biti nepropusne;

b. Sekundarna pakovanja moraju biti nepropusna;

c. Ukoliko je vide lomljivih primarnih posuda smesteno unutar jednog sekundarnog
pakovanja, one moraju biti ili pojedinaCno obmotane ili odvojene kako bi se sprecio njihov
medusobni kontakt;

d. Upijajuc¢i materijal treba postaviti izmedu primarne posude i sekundarnog pakovanja.
Koli€ina upijaju¢eg materijal treba da bude dovoljna da moze da upije Citavu sadrzinu
primarne posude, tako da svako ispustanje te€ne supstance ne ugrozi celovitost zastitnog
materijala ili spoljasnjeg pakovanja;

e. Primarna posuda ili sekundarno pakovanje treba da bude sposobno da podnese
unutradniji pritisak od najmanje 95 kPa (0.95 bar), bez curenja.

f. Spoljasnje pakovanje ne sme sadrzati viSe od 4 litra.
Ova koli¢ina ukljuéuje led, suvi led ili te€ni azot koji se
koriste u cilju odrZzavanja uzoraka u hladnom stanju.

Za supstance u ¢vrstom stanju | ne smeju premasiti koli¢insko ogranicenje za

Primarne posude ne smeju biti busne; spoljasnja pakovanja

Sekundarna pakovanja ne smeju biti busna;

Ukoliko je vise lomljivih primarnih posuda smesteno unutar jednog sekundarnog pakovanija,
one moraju biti ili pojedinaéno obmotane ili odvojene, kako bi se sprecio njihov medusobni

kontakt;

d. Osim za posiljke koje sadrZe delove tela, organe ili cela
tela, spoljaSnje pakovanje ne sme da sadrzi viSe od 4kg.
Ova koli¢ina uklju€uje led, suvi led ili teCni azot koji se
koriste u cilju odrzavanja uzoraka u hladnom stanju.

e. Ukoliko postoji sumnja da primarna posuda moze da
sadrzi zaostalu tecnost tokom transporta, tada se mora
koristiti odgovarajuce pakovanje za te¢nosti, ukljucujuci
upijaju¢i materijal.

Ohladeni ili smrznuti uzorci: Led, suvi led i te¢ni azot

a.

Kod upotrebe suvog leda ili te€nog azota za odrzavanje uzoraka hladnim, svi
odgovarajuci uslovi ovih Pravila moraju biti ispunjeni. Kada se koriste, led ili suvi led
moraju biti postavljeni van sekundarnog pakovanja ili unutar spoljasnjeg pakovanja ili
omota. Unutradnji podupiradi moraju biti postavljeni kako bi se osiguralo da sekundarna
pakovanja ostaju u originalnom poloZaju, nakon &to led ili suvi led i8€ezne. Ukoliko se
koristi led, spoljaSnje pakovanije ili omot mora biti nepropusan. Ukoliko se koristi &vrsta
materija (suvi led), pakovanje mora biti dizajnirano i konstruisano tako da omoguci
oslobadanje gasa ugljen dioksida, kako bi se sprecilo stvaranje pritiska koje mozZe dovesti
do osteéenja pakovanije, ono takode mora biti oznageno sa natpisom “Cvrsti ugljen
dioksid” ili “Suvi led”.

Primarne posude ili sekundarna pakovanja moraju odrzati svoju celovitost na temperaturi
upotrebljenog sredstva za hladenje kao i na temperaturama i pritiscima koji mogu nastati
ukoliko je sredstvo izgubljeno.

Kada su pakovanja smestena u omote, oznake
pakovanja, neophodne po ovim instrukcijama za

spoliasnosti omota.

Infektivne supstance dodeljene broju UN 3373, koje su spakovane i oznacene u skladu sa
ovim instrukcijama za pakovanje ne podlezu ostalim zahtevima u okviru ovih Pravila.

Infektivne supstance dodeljene broju UN 3373, koje su
spakovane i oznac¢ene u skladu sa ovim instrukcijama
za pakovanje ne podleZu ostalim zahtevima u okviru

ovih Instrukcija, osim za sledece:

a. odgovarajuci naziv poSiljke, UN broj i ime,
adresa i broj telefona odgovorne osobe mora
biti navedeno na pisanom dokumentu (kao $to
je avionski tovarni list), ili na posiljci;

b. klasifikacija mora biti izvrSena u skladu sa
odredbama 2;6.3.2 ICAO tehnickih instrukcija;

c. zahtevi navedeni u odredbama 7;4.4 ICAO




10. Jasne instrukcije o utovaru i zatvaranju takvih paketa, moraju biti dostavljene od strane
proizvodaca i neposrednih distributera poSiljaocu ili osobi koja priprema pakete (npr.
pacijentu), kako bi se obezbedila odgovaraju¢a priprema posiljaka za transport.

Ostale opasne materije ne smeju biti spakovane u istoj
posiljci prema podeli infektivnih supstanci 6.2, osim
ukoliko su neophodne za odrzavanje sposobnosti,
stabilizaciju ili spre¢avanje degradacije ili za
neutralizaciju rizika od infektivnih supstanci. Koli¢ina od
30 ml ili manje opasnih materija ukljucenih u Klase 3
(zapaljive te¢nosti), 8 (korozivi) ili 9 (razne opasne
supstance i artikli) moze biti spakovana u svaku od
primarnih posuda koje sadrzZe infektivhe supstance.
Kada su ove male koli¢ine opasnih materija spakovane
sa infektivnim supstancama u skladu sa ovim
instrukcijama za pakovanje, nije potrebno ispunjavati
ostale zahteve u ovim Instrukcijama.

Napomena: Ova odredba ¢e se najverovatnije
primenjivati na sve vrste transporta od 2007.







Aneks 5

Dijagram za klasifikaciju infektivnih supstanci i uzoraka
pacijenata

Supstance za klasifikaciiu

zdravlje?

Da li je poznato da ne sadrze infektivhe supstance?
Da li su prisutni patogeni agensi neutralizovani ili dezaktivirani, tako da vise ne predstavljaju rizik po

Mogu li da sadrze mikroorganizme koji su nepatogeni za ljude ili Zivotinje?
Da li je u obliku u kojem su svi prisutni patogeni agensi neutralizovani ili dezaktivirani tako da viSe ne
predstavljaju rizik po zdravlje?
Da li se radi o uzorku iz okruZenja (uklju€ujuci uzorke hrane i vode) za koji se smatra da ne
predstavlja znacajan rizik od infekcije?
Da li se radi o osusenoj kapi krvi?

Da li se radi o skrining testu skrivenih krvarenja u stolici?

Da li se radi o dekontaminiranom medicinskom ili bolni¢kom otpadu?
Da li ie za transfuziiu ili transplataciiu?

Da

A 4

Ne ili nije
poznato

A 4

A kategorije?

Da li odgovara definiciji za supstance

Ne

A 4

Daili nije
poznato

Da li je informisano struc¢no lice prosudilo, na osnovu poznate

medicinske istorije, simptoma i individualnih osobina izvora,
ljudskog ili Zivotinjskog porekla i odredenih endemicnih
uslova, da postoji samo minimalna verovatnoéa da su

patogeni agensi prisutni?

Da

A 4

Ne ili nije
poznato

A 4

A 4

Ne podleze zahtevima
za transport opasnih
dobara, osim ukoliko
ne ispunjava
kriterijume za neku
drugu podelu ili klasu

Podleze odredbama
»lzuzetih ljudskih ili
Zivotinjskih uzoraka“

UN 3373 Dijagnosticki
uzorci, ili UN 3373
Klini¢ki uzorci ili UN
3373 BioloSka
supstanca B kategorije

UN 2814 Infektivna
supstanca koja pogada
ljude ili UN 2900
Infektivha supstanca
koja pogada samo
Zivotinje




